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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského pravodce rychlou instalaci naleznete na
pfilozeném CD s ovladadi

Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der
Treiber CD

Espaiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espaiiol.
Francais: Veuillez trouver I'francgais G.I.R ci-joint dans le CD
Italiano: Incluso nel CD il Q.I.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési utmutatdo megtalalhatd a mellekelt
CD-n

Nederlands: De nederlandse Q.I1.G. treft u aan op de
bijgesloten CD

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim
znajduje sie na zatgczonej ptycie CD

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues

Pycckun: Hangnte Q.1.G. Ha pycCKOM S13blKe Ha MPUITOXKEHOM
CD

Turkge: Urtin ile beraber gelen CD iginde Turkce Hizli Kurulum
Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpalHCcbKa: [1ns wBmuakoro HanawTyBaHHsS Balwioro npuctpoto,
Bbyab nacka, o3HaoMTecCh 3 iHCTpyKuieto Ha CD



I. Produktinformationen
I-1. Verpackungsinhalt

] i
EW-7811DAC oder EW-7811UAC 0][€]
CD-ROM USB-Ladestation (1,2m-Kabel)
I-2. LED-Status
LED LED-Status Beschreibung
An Funkaktivitat: Daten werden gesendet oder
WLAN empfangen.
Aus Keine Funkaktivitat.




I-3. Systemanforderungen

Windows XP/Vista/7/8/8.1~, Mac OS X 10.7~, Linux
USB 2.0-Anschluss
Festplatte: 100MB
CD-ROM-Laufwerk

I-4. Sicherheit

Um den sicheren Betrieb des Gerats und seiner Benutzer zu gewahrleisten,
lesen und befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

1.

Der Funkadapter ist nur fur die Anwendung im Haus geschaffen; benutzen
Sie den Funkadapter nicht im Freien.

. Stellen Sie den Funkadapter nicht in der Nahe von heillen/feuchten Stellen

wie in der Kliche oder im Bad auf.

. Der Funkadapter enthalt kleine Teile, die fir kleine Kinder unter 3 Jahren

eine Gefahr darstellen. Bewahren Sie den Funkadapter auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

. Stellen Sie den Funkadapter nicht auf Papier, Tuch oder andere brennbare

Stoffe. Der Funkadapter wird wahrend der Anwendung heils.

. Im Funkadapter befinden sich keine Teile, die vom Benutzer zu warten sind.

Wenn es mit dem Funkadapter Probleme gibt, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler und bitten ihn um Hilfe.

. Der Funkadapter ist ein elektrisches Gerat, und wenn er als solches aus

irgendeinem Grund nass wird, horen Sie sofort auf, ihn zu benutzen. Bitten
Sie einen erfahrenen Elektriker um weitere Hilfe.



I. Installation

1. Schalten Sie Ihren Computer ein und stecken Sie den USB-Adapter in einen
freien USB-Anschluss des Computers; verwenden Sie dazu bei Bedarf die
mitgelieferte USB-Ladestation, um das Gerat flexibel zu positionieren und
einen besseren Drahtlosempfang zu erhalten.

Wden Sie niemals Gewalt an, um den USB-Adapter
o einzustecken
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A Der EW-7811DAC sollte in Richtung Ihres drahtlosen
@& Routers/Access Points positioniert werden.



2. Wenn sich ein Fenster "Hardware Wizard/Driver Installation" 6ffnet, wie
es unten gezeigt ist, klicken Sie bitte auf "Cancel (Abbrechen)" oder "Close
(Schliel3en)".

——
+-| Found Mew Hardware ﬁ

Windows needs to install driver software for your 802.11 n
WLAN

) Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

<% Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on,

' Don’t show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software,

|
L < C_a_rtel-._ I)

3. Legen Sie die beigefligte CD-ROM in das CD-Laufwerk Ihres Computers ein.

4. Bei Windows-Nutzern 6ffnet sich der Setup-Assistent. Bei Mac-Nutzern
offnet sich auf der CD der Ordner “Mac”. Linux-Treiber sind auch im
Ordner "Linux" enthalten.

. Wenn die CD nicht automatisch ausgefiihrt wird oder wenn Sie
A den Setup-Assistenten heruntergeladen haben, gehen Sie auf der
jeweiligen CD fiir fiir Windows-, Mac- oder Linux-Nutzer zum

Ordner "Autorun”, "Mac" bzw. "Linux".

5. Bitte befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Kapitel fur Ihr
Betriebssystem.



Il. Windows

I1I-1. Treiberinstallation

| images
4, Wenn die CD nicht automatisch startet, 6ffnen Sie bitte den 65
“ LY AutoRun

&% Ordner “AutoRun” und fiihren die Datei “Autorun.exe” aus, S
um den Setup-Assistenten zu starten. —

1. Klicken Sie zum Fortfahren auf den drahtlosen USB-Adapter EW-7811UAC
oder EW-7811DAC.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

NETWORIONG PEOPLE TOGETHER

2. Klicken Sie auf "Install Driver (Treiber installieren)", um die Treiber fir
lhren EW-7811UAC/DAC zu installieren.

(e |




3. Warten Sie bitte, bis der Installationsassistent bereit ist, und klicken dann
auf "Next (Weiter)", um fortzufahren.

Edirnax ACE00 Wireless LAM Driver x|

Edimax ACG00 Wireless LAN Drniver

The InztallShield ‘Wizard will inztall Edimax ACEO0 Wireless
LA Driver on pour computer. To continue, click Mext.

< Back [ MHeut » ] [ Cancel

4. Bitte warten Sie, wahrend der Treiber installiert wird.

Edirmax ACH00 Wireless LAN Driver EX
Setup Status

E dimax ACE00 Wireless LAM Diriver iz configuring your new zoftware installation.

InstallShield

Cancel




5. Bevor Sie den Drahtlosadapter benutzen konnen, missen Sie lhren
Computer neu starten. Wenn die Installation fertig ist, werden Sie gefragt,
ob Sie IThren Computer jetzt oder spater neu starten wollen. Klicken Sie auf
"Finish (Fertig stellen)", um fortzufahren.

Edimax ACB00 Wireless LAN Driver

Install5S hield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully inztalled Edimas
ACEDD Wirelezs LAN Driver. Before you can uge the program,
wou must restart pour computer,

@ “Yes, | want bo restart my computer naw.
0 Mo, | waill restart my cormputer later.

Remowe any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

¢ Back Cancel

6. Nach dem Neustart Ihres Computers wird lhr EW-7811UAC/DAC installiert
und ist voll funktionsfahig. Deaktivieren Sie als nachstes alle anderen
Wireless-Adapter gemal} der Beschreibung in VI. Deaktivierung von
Netzwerkadaptern. Die Benutzer von Windows kdnnen sich dann wie
gewoOhnlich mit einem vorhandenen Wi-Fi-Netzwerk verbinden. Wie das
gemacht wird, siehe bitte VII. VI. Benutzung des Adapters



I1I-2. Deinstallation des Treibers

111-2-1. Windows XP/Vista/7

1. Gehen Sie zu Start > Programs > Edimax Wireless LAN > Uninstall

7 =T r.--.r C.17
P} Edimax Wireless LAM 2 Uninstall
_— ™
Eivtrar snmrd llnarader 3

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Ein
Deinstallations-Assistent wird Sie durch den Vorgang fihren.

111-2-2. Windows 8/8.1

1. Klicken Sie mit rechts irgendwo in den Start-Bildschirm, und dann klicken
Sie auf das Symbol "All Apps" in der unteren rechten Ecke.

2. Suchen Sie die Kategorie "Edimax Wireless LAN", wahlen Sie "Uninstall",
und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

| Uninstall
~




ll. Mac OS

IV-1. Treiberinstallation

g Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Ordner fiir Ihre Version
des Mac OS wdhlen. Um Ihre Version des Mac OS zu liberpriifen,
klicken Sie auf das Apple-Logo in der linken oberen Ecke des
Desktops und wdihlen Sie "About This Mac" (Uber diesen Mac).

1. Offnen Sie den Ordner “Wlan_11ac_USB_Mac0S10...” fur Ihre Version des
Mac OS X (10.4 - 10.9) und doppelklicken Sie auf die Datei "Installer.pkg",
um den Installationsassistenten zu 6ffnen.

Wian_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma .

c0510.4...U1_2.2.0 c0510.5...U1_2.2.0 ¢0510.6...U1_2.2.0 <0510.7...U1_2.2.0 c0510.8...U1_2.2.0 <0510.9...U1_2.2.0

Installer.pkg

2. Klicken Sie auf 'Continue (Weiter)’, um zum nachsten Schritt zu gehen.

8 00 « Install Wireless—AC USB Adapter Driver

Welcome to the Wireless-AC USB Adapter Driver Installer

Welcome to 11ac WLAN world.....
@ Introduction |

@ Read Me

Go Back Continue

3. Der nichste Bildschirm zeigt wichtige Informationen an, bitte lesen Sie ihn
sorgfaltig (nachdem der Treiber installiert ist, missen Sie den
WLAN-Adapter in “System Preferences - Network” aktivieren. Sie kbnnen
auf "Print" (Drucken) oder "Save" (Speichern) klicken, um diese
Informationen bei Bedarf zu drucken/speichern. Die Anweisungen werden
auch in Schritt. 13) wiederholt. Klicken Sie auf "Continue" (Weiter), wenn
Sie bereit sind fortzufahren.



. Wenn bereits eine diltere Version der Software auf lhrem
A Computer installiert ist, deinstallieren Sie diese, bevor Sie
fortfahren.

8 00 4 Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Important Information

This is the Mac OS X driver for 11ac Wireless USB Adapter. If you

& Introduction have already installed an older version of software, please uninstall it
first by executing "uninstall.command"”. Then you can install this version

® Read Me of software successfully. Otherwise, this software can not be upgraded

® License { ' successfully. The system is required to reboot after the driver is installed,

so0 please close all the other applications before installing this software.
After the system boots up and you enter the system, please follow the

) Destlnat}lén SE following steps to configure the network:

@ Installagion Tyge 1. Select the "System Preference” fram the system menu.
2. 8elect and launch the "Network” item in the "System Preference”
@ Installation folder.

L] 3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.
C)I.Sl,immaf‘r' = '5_ 4. Configure the settings.
- 2 5. Click the "Save” button.
Then you can connect to the WLAN.

1

| Print... | | Save.. | GoBack | | Continue

4. wihlen Sie eine Sprache (die Standardeinstellung ist Englisch) und klicken
Sie auf "Continue" (Weiter), um den Treiber zu installieren.

e 00 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Software License Agreement

| [engish

| 4>

© Introduction &

© Read Me Copyright (c) 2013. All rights reserved.

o

@ License l

® Destinatj@ih Selagt
&

@ Installagion Tyﬁfe

@ Installation
P

.‘Q‘Summary Ll 1)
DL s - 5

h 1

| print.. || sae.. | [ GoBack | [ Continue |

10



5. Zum Lesen der Software-Lizenz klicken Sie auf "Read License" (Lizenz lesen)
und dann auf "Agree" (Akzeptieren), um sich mit den Bedingungen
einverstanden zu erklaren. Sie miissen den Bedingungen zustimmen, um
die Installation der Software fortzusetzen.

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

| Read License | | Disagree | | Agree

6. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, wahlen Sie den Benutzer, fiir den die
Software installiert werden soll, und klicken auf "Continue" (Weiter).

e 00 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Select a Destination

.\ How do you want to install this software?
© Introduction |,

@ Read Me 7] Install for all users of this computer

© License ,[

y.
@ Destinat;l'ﬁn Select
@ Installagion Type

@ Installation
B!
@ Summary ¥ \ \
| \ I a 5

1

Installing this software requires 10.7 MB of space.

You have chosen to install this software for all users of this
computer.

| GoBack | | Continue

11



7. Klicken Sie auf "Install", um den Treiber zu installieren.

800 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Standard Install on “Macintosh HD"

& Introduction
& Read Me This will take 10.7 MB of space on your computer.

© License / Click Install to perform a standard installation of

© Destination Selact this soﬂwalre for all use rs: of this computer. .:NII
Y users of this computer will be able to use this
@ Installation Type software.
® Installation
@ Summary S L
Y - 5

1

Change Install Location...

Customize Go Back Install

8. Eskann sein, dass Sie aufgefordert werden, lhr
System-/Administrator-Passwort einzugeben, bevor die Installation

beginnen kann. Geben Sie |hr Passwort ein und klicken auf "Install
Software".

P Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.

MName: Edimax

Password:

Cancel [ Install Software ]

9. Sie werden aufgefordert, lhren Computer neu zu starten, nachdem die
Installation beendet ist. Klicken Sie auf “Continue Installation (Installation
fortsetzen)”, um fortzufahren.

. L. When this software finishes installing, you
*ﬁ. mMust restart your computer. Are you sure
I ’_| you want to install the software now?
()

Cancel [ Continue Installation J

12



10.

Bitte warten Sie, wahrend der Treiber installiert wird.

008

w Install Wireless-AC USB Adapter Driver

@ Introduction

- )
4

.--|-"L-5'r""”mar‘f EL

1

B Read Me

O License
e Destina}f;n
© Installation

@ Installation

Installing Wireless-AC USB Adapter Driver

Optimizing system for installed software...

5

Install time remaining: About 5 minutes

Co Back

Continue

11. wenn die Installation fertig ist, sehen Sie folgenden Bildschirm, der Sie
informiert, dass die Installation erfolgreich war ("The installation was
successful"). Klicken Sie auf "Restart (Neu starten)", um |lhren Computer
neu zu starten.

e 00 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

The installation was completed successfully.

9

The installation was successful.

© Introduction
© Read Me \ |
© License [
4 4
© Destination Seléct
&
© Installation Type ‘
© Installation
By
" '_‘qSymmary - The software was installed.
1

i
5

Click Restart to finish installing the software.

Go Back

13



12. wennder Adapter an den Computer angeschlossen wird (nach dem
Neustart lhres Systems) wird das Wireless-Dienstprogramm wird
automatisch geoffnet. Wenn Sie allerdings den Hinweis unten sehen, dann
mussen Sie den Adapter in "System Preferences = Network" aktivieren,
wie zuvor erwahnt in IV-1. Treiberinstallation Schritt 3.

. Wenn das Dienstprogramm nicht geéffnet wird, kénnen Sie es
&\ iiber das Menii "Applications" (Anwendungen) lhres Mac éffnen.

NOTICE

Flease enable the WLAN card in the Metwork item of
System Preferences.

13. Gehen Sie zu “System Preferences > Network”, wo ein Popup-Fenster
anzeigt, dass eine neue Schnittstelle erkannt wurde. Klicken Sie auf "OK",
um das Fenster zu schlieBen, und klicken Sie dann auf "Apply"
(Ubernehmen) in der rechten unteren Ecke des Bereichs "Network"

(Netzwerk).

New Interface Detected

A new network interface has been detected:

802.11n WLAN Adapter

Please verify that it is configured correctly, then
press Apply to activate it.

ook |

N

Assist me... Revert ( Apply J’
v

14. Deaktivieren Sie als nichstes bitte alle anderen Wireless-Adapter
gemal der Beschreibung in VI. Deaktivierung von Netzwerkadaptern. Die
Benutzer von Mac kénnen sich dann durch das beigefligte Dienstprogramm
mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden. Wie das gemacht wird, siehe bitte VII.

VI. Benutzung des Adapters

14



IV-2. Deinstallation des Treibers

»  Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Ordner fiir Ihre Version
&% des Mac 0S wihlen. Um Ihre Version des Mac OS zu iiberpriifen,
klicken Sie auf das Apple-Logo in der linken oberen Ecke des
Desktops und wdihlen Sie "About This Mac" (Uber diesen Mac).

1. Offnen Sie den Ordner “Wlan_11ac_USB_Mac0S10...” fir Ihre Version des
Mac OS X (10.4 - 10.9).

Wian_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_1lac_USB_Ma
€0510.4...U1_2.2.0  ¢0510.5..U1.2.2.0  c0510.6...U1_2.2.0  ¢0510.7...UI_2.2.0  ¢0S510.8..UI_2.2.0  ¢OS10.9...UI_2.2.0

2. Doppelklicken Sie auf die Datei "Uninstall.command" und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

v SHELL TXT
Installer.pkg

Uninstall.command Utility_release.txt

15



1V. Linux

A Die folgenden Hinweise sind ein Beispiel fiir ein Linux-Setup mit
~ Ubuntu 12.04. Das Verfahren kann je nach Betriebssystem
variieren.

V-1. Treiberinstallation

AL Fiir die Installation des Linux-Treibers ist eine aktive
Internet-Verbindung erforderlich.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer mit dem Internet verbunden ist.

2. Klicken Sie auf "Dash Home" und geben Sie dann "Terminal" ein. Klicken
Sie auf das "Terminal"-Symbol.

©

(@} o [terminal

3. Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um das Paket herunterzuladen, das
erforderlich ist, um den Treiber zu erstellen.

sudo apt-get install build-essential

Geben Sie das Kennwort fir den Administrator ein und dann "y", um das
gcc-Paket zu installieren.

-

test@ubuntu: ~

16



4. wWechseln Sie in das "Home"-Verzeichnis und geben Sie den folgenden
Befehl ein (wobei "test" Ihr Benutzername fiir die Anmeldung ist):

cd /home/test

test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$ |cd fhome testjl

5. Extrahieren Sie den Treiber mit dem folgenden Befehl:

tar wvxzf rtlI8812AU linux_v4.2.0 6952.20130315.tar.gz

) test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$ |tar vxzf rtl8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315.tar.gz I

6. Uberpriifen Sie die extrahierte Datei mit dem Befehl “Is”:

-
O™ test@ubuntu:~

test@ubuntu:~$
c

U linux v4.2.0

7. Wechseln Sie zu dem Ordner mit dem Treiber und fiihren Sie den
folgenden Befehl aus:

cd rti8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315

) test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$ |cd rt18812AU 8821AU linux v4.2.0 6952.20130315

8. Erstellen Sie den Treiber. Fiihren Sie den Befehl aus und geben Sie dann
das Passwort ein.

sudo make

@®® @ test@ubuntu: ~/rtl8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315
test@ubuntu:~/rt18812AU 8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315%

sudo] password for test: ||

17



9. Fihren Sie das nachstehende Kommando aus, um den Treiber zu laden.

sudo insmod 8821au.ko

test@ubuntu: ~/rtl8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315

test@ubuntu:~/rtl8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315$ [sudc

10. Sstecken Sie den EW-7811UAC/DAC in Ihren Computer ein und driicken
Sie auf "Restart (Neu starten)".

Are you sure you want to close all programs and shut down the computer?

| Cancel | | ShutDown

11. wenn Ubuntu neu gestartet wurde, klicken Sie auf "Dash Home" und
dann auf "Network". Klicken Sie wie unten gezeigt auf das Symbol
"Network".

-]

[©] o FeEm®

i Applications

12. Klicken Sie auf "Wireless" und dann auf das Symbol, um das
Dropdown-Menl mit der Bezeichnung "Network Name" (Netzwerk-Name)
zu 6ffnen. Wahlen Sie das Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten, und geben Sie die notwendigen
Sicherheitsinformationen ein.

18



Network

All Settings Network

Airplane Mode

};F Wired

@p Network proxy

Wireless

-
L N
% Disconnected

Hardware Address 00:13:CE:38:0F:91

Security

Network Name

|Useas HO[SPOL..

13.
hergestellt wurde.

Network

All Settings Network

Der Bildschirm “Network (Netzwerk)” zeigt wie unten gezeigt
“Connected (Verbunden)” an, um anzuzeigen, dass eine Verbindung

Airplane Mode

2 Wired

= Network proxy

Wireless
Connected - 54 Mb/s

Hardware Address 00:13:CE:38:0F:91

-
-
—
.

Security WPA2

Network Name | TS_IP_Surveillance

Forget Network

IP Address 192.168.50.88
Default Route 192.168.50.1
DNS 168.95.1.1 168.95.192.1

| Use as Hotspot...

Options...

19




V-1. Deinstallation des Treibers

1. Klicken Sie auf "Dash Home" und geben Sie dann "Terminal" ein. Klicken
Sie auf das "Terminal"-Symbol.

-]

[@} (o [terminal

fii Applications

2. Wechseln Sie in das Verzeichnis:
cd /home/test/rtI8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315/
3. Fiihren Sie folgendes Kommando aus, um den Treiber zu deinstallieren:

sudo make clean
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V. Deaktivierung von Netzwerkadaptern

Um zu gewahrleisten, dass Ihr USB-Funkadapter richtig funktioniert, ist zu
empfehlen, alle anderen vorhandenen Funknetzwerkadapter, die auf lhrem
Computer installiert sind, zu deaktivieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie
das gemacht wird, schauen Sie im Benutzerhandbuch fir Ihren Computer
nach, oder befolgen Sie die Anleitung unten.

V-1. Windows XP

Gehen Sie zu Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen. Rechtsklicken Sie
auf lhren Funkadapter und wahlen Sie dann "Disable" (Deaktivieren).
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VI-2. Windows Vista

Gehen Sie zu Start > Control Panel. Klicken Sie auf View network status and tasks >
View Status und klicken auf Disable.

z = Sl

— - -~
Ou |8 « Network and Intemet » Network and Sharing Center - | 49 | [ search »

L Network and Sharing Center

View computers and devices

i View full map
Connect to a network

‘ -
Manage wireless networks gy W [ WY
; -

Set up a connection or network

WIRELESS-PC EDIMAXAP Internet
Manage network connections (This computer)
Diagnose and repair
AL ANU-Secure (Public network) Customize
Access Local and Internet
Connection Wireless Network Connection ( EDIMAXAP )
4 Signal strength: Very good Disconnect A

2 Sharing and Discovery
Network discovery © off (v)

File sharing © Off

Public folder sharing o Off 2

Printer sharing © Off (no printers installed)

Password protected sharing © On (v

Media sharing © Off v )

Show me all the files and folders ] am sharing

Show me all the shared network folders on this computer

VI-3. Windows 7

Gehen Sie zu Start > Control Panel. Klicken Sie auf View network status and tasks >
Wireless Network Connection und klicken auf Disable. Disable.

===

Y T
OU [S5» Control Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center « [ #| [ Search Control Panel o

(]

Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks &; t;b e See full map

Change adapter settings

WINT-PC EDIMAX Internet
Change advanced sharing (This computer)
settings View your active networks
@ EDIMAX zmm ' IEFETEt Metwork C
onnectifins: il Wireless Network Connection
Work network (EDIMAY)
Change your networking settings
4G Setup a new connection or network
=
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.
-s, Connect to a network
Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network cennection,
@@, Choose homegroup and sharing opions
Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.
it [S] Troubleshoot pmh.\ems . .
Diagnose and repair netwerk problems, or get troubleshooting infermation.
HomeGroup

Internet Options

Windows Firewall
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VI-4. Windows 8/8.1

1. schalten Sie in den Desktopmodus um, indem Sie mit dem Kursor unten links in
den Start-Bildschirm von Windows 8 klicken. Dann gehen Sie auf File Explorer >
(rechts klicken) Network > Properties > Change adapter settings.

2. Rechtsklicken Sie auf Ihren Funkadapter und wahlen Sie dann “Disable
(Deaktivieren)”.

I Network Connections ==

L E-' << Metwork and Internet + Metwork Connections v & Search Network Connections @

Organize ~ Connect To Disable this network device o 4 M @

L". Ethernet

= _ MNetwork cable unplugged
% @ Broadcom Netlink (TM) Gigabit E... | 3§

Diagnose this connection

Wi-Fi
oo g Mot corfer
lll Reatek ||

Diagnose

¥ Bridge Connections
Create Shortcut
Delete

¥ Rename

) Properties

2items  1item selected
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VI-5. Mac

1. wibhlen Sie "System Preferences" aus dem Dock.

System Preferences

2. Wihlen Sie "Network" in "System Preferences".

Internet & Network

AP\ Q @
| S—

MobileMe QuickTime Sharing

3. Eswerden all Ihre Netzwerkverbindungen angezeigt, wie unten gezeigt
wird. Wahlen Sie "Wi-Fi" im linken Feld.

Ethernet @.:.:}

Mot Connected

B02.11...dapter @nn>

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Klicken Sie auf "Turn Wi-Fi off" im Hauptfeld.

| Turn Wi-Fi Off |
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VI-6. Linux

A Die folgenden Hinweise sind ein Beispiel fiir Linux mit Ubuntu
12.04. Das Verfahren kann je nach Betriebssystem variieren.

1. Klicken Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke (siehe unten), und
wahlen Sie im Meni die Option "System Settings (Systemeinstellungen)".

3 ) 11:47PM %
About This Computer
Ubuntu Help

stem Settings...
Lock/Switch Account...
2 Guest Session
&
2 Test

Log Ouk...
Suspend
Restart...
Shut Down...

2. Doppelklicken Sie auf dem nachsten Bildschirm auf den Eintrag “Network
(Netzwerk)” unter “Hardware”.

<, Hardware

Bluetooth Color Displays Keyboard Mouse and
Touchpad

2 @&

Printers Sound Wacom
Graphics
Tablet

© » M = | (@ @&

Network Power

3. Wibhlen Sie im linken Bereich einen Funkadapter und klicken Sie dann zum
Deaktivieren auf die Schaltflache "ON/OFF (EIN/AUS)" auf der rechten

Seite.

Network

Allsettings Network

wired = Wireless
% Unavailable

-
Hardware Address 80:1F:02:A2:90:8C

Network proxy

Use as Hotspot

Airplane Mode
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VI. Benutzung des Adapters

Nachdem Sie den Treiber installiert haben und, falls notig, andere
Funkadapter deaktiviert haben (siehe VI. Deaktivierung von
Netzwerkadaptern), konnen sich Benutzer von Windows wie gewohnlich mit
einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden (siehe unten). Die Benutzer von Mac mussen
sich dann durch das beigefligte Dienstprogramm mit einem Wi-Fi-Netzwerk
verbinden, wie es in VII-2.beschrieben ist. Mac.

VII-1. Windows
Unten ist ein Beispiel, wie man sich mithilfe von Windows Vista verbindet - fir
andere Versionen von Windows kann das Verfahren etwas anders sein.

1. Klicken Sie auf das Netzwerksymbol (Beispiele unten) in der
Schnellstartleiste und wahlen “Connect to a network (Mit einem Netzwerk
verbinden)”.

Mot Connected

-L-' Wireless networks are available.
=

> _H E I
[ T b i nter

il
BEeHM wo . rFoe0
2. Suchen Sie nach dem WLAN-Namen lhres Wi-Fi-Netzwerks, und dann

klicken Sie auf "Connect (Verbinden)". Wenn Sie ein Passwort fir lhr
Netzwerk einrichten, werden Sie aufgefordert, es einzugeben.

el
H

:IE!_ Connect to a networl

Select a network to connect to

Show [All -

-I -
& 6238GM Test Security-enabled netwark N1

< §' BR-6675nD2 4GHz Security-enabled network L
&' VXT18001E9762 Security-enabled network N1 |E|

Set up a connection or network
Open MNetwork and Sharing Center

1 Cancel
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3. Nachdem Sie Ihr Passwort richtig eingegeben haben, werden Sie
erfolgreich mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verbunden.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

[¥] Save this network

[] Start this connection automatically

Close

VII-2. Mac: Verbinden mit einem Wi-Fi-Netzwerk
1. Das Wireless-Dienstprogramm wird automatisch gedffnet, wenn der
Adapter an den Computer angeschlossen wird.

A Wenn das Dienstprogramm nicht gedéffnet wird, kénnen Sie es

iiber das Menii "Applications"” (Anwendungen) Ihres Mac éffnen.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte "Available Network (Verfligbare
Netzwerke)" im Wireless-Dienstprogramm. Wahlen Sie ein WLAN-Netzwerk,
mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, und klicken Sie auf
"Connect" (Verbinden).

800 Wireless-AC Network Utility

| Link Status | Profiles [ AEIERSSNTE, WPS | Information |

Associated | S51D Channel Newwork Type Encryption BSSID
Buffalo-AirPort-5C 108 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3f
LTLin-5G 40 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e724
EDIMAX IP Cam-5G 48 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe82
ASSIA_S5CG_BbBea 48 Infrastructure WPAZ2-PSK AES... 801f029346h7
Apple Network 5G 149 Infrastructure WPAZ-PSK AES... 109add8747d0

36 Infrastructure Mo Encryption 801f027041ef

LTLin-2.4G 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e723
Ken-iBuddy 2 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 784476f3643a
EDIMAX IP Cam-2.4G 5 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe81
Buffalo-AirPort-2.4C 6 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3e
BR-6428nS V2 11 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f02b2103e
i 11 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... bDc74522b530
Infrastructure WPAZ2-PSK AES 801f027041ee

Infrastructure WPAZ2-PSK AES... 109add8747cf

EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
EdimaxHQ 9 Infrastructure No Encryption 106f3f470400
|  Refresh | | Connect || Add to Profile |
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3. Geben Sie das Kennwort (Netzwerkschliussel) fiir das WLAN-Netzwerk ein,
bestatigen Sie das Kennwort (Netzwerkschliissel) darunter und klicken Sie
auf "OK".

Wireless Network Security Properties

Profile Name :
SSID : OBM-AirPort-2.4G_Ext
This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.
Channel : 1
Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA2_PSK xl

Data Encryption : | AES =l

ASCII

Key index (advanced) : 1

Network key : (sssssass

Confirm network key : | ssessess

| Cancel | | 0K ]

Please enter Key strings befare clicking on [OK] to connect ==>

4. Nachdem Sie Ihr Passwort eingegeben haben, werden Sie erfolgreich mit
Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verbunden. Wie unten dargestellt wird eine
Zusammenfassung der Verbindung auf der Seite "Link Status" angezeigt.

8 00 Wireless—AC Network Utility

Profiles = Awvailable Network WPS Information |

MAC Address : 801f0275e5cf

SSID : OBM-AirPort-2.4G

BSSID : hpe74522b530

Security 1 WpA2_PSK AES

Connection : Connected
Metwork Type : Infrastructure
Channel : 11

Link Speed(Mbps) : 144

Signal Strength : | [ 100%

| Turn Radio OFF |
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VII-3. Mac: Funk-Dienstprogramm

Das Funk-Dienstprogramm bietet Funktionen zur Uberwachung und
Konfiguration lhrer Verbindung. Navigieren Sie mithilfe des Menls oben im
Fenster durch das Funk-Dienstprogramm.

VII-3-1. Link Status

N e e e

) Profiles Available Network WPS Information

Die Seite "Link Status" zeigt Informationen Uber die aktuelle Funkverbindung

an.
MAC Address : 801f0275e5¢cf
S5ID : OBM-AirPort-5G
BSSID : g0aabbecdd18
Security : WpA2-PSK AES
Connection : Connected
Metwork Type @ Infrastructure
Channel : 52
Link Speed{Mbps) : 300
Signal Strength : 100%
| Turn Radic OFF |
Funkverbindung Schaltet die Funkverbindung des Adapters aus.
AUS

VII-3-2. Profile

| Link Status Availahle Network WPS Information |

Mit dem Bildschirm "Profiles (Profile)" konnen Sie verschiedene
Wi-Fi-Verbindungseinstellungen als Profile speichern. Die vorhandenen Profile
werden in der “Profile List” aufgefihrt.
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*

Edimax

Add

| Default | Profile Name Ss1D Metwork Type
OBM-AirPort-5G Infrastructure
Edit Remove Duplicate Apply

Hinzufligen

Offnet ein neues Fenster, um manuell ein neues Profil
hinzuzufligen.

Edit (Bearbeiten)

Bearbeitung eines vorhandenen Profils.

Entfernen Entfernt ein vorhandenes (ausgewahltes) Profil.
Duplizieren Dupliziert das ausgewahlte Profil.
Ubernehmen Speichert alle Anderungen.
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Ein Profil hinzufiigen

Wenn Sie "Add" auswahlen, wird ein neues Fenster gedffnet. Geben Sie
Profilnamen und SSID zusammen mit den Sicherheitsinformationen ein und

klicken Sie auf "OK".

Sie kdnnen auch aus dem Fenster "Available Network"
~ (Verfiigbare Netzwerke) ein neues Profil hinzufiigen.

4b AdHoc-Netzwerke werden ebenfalls unterstiitzt — kreuzen Sie das

" Feld mit der Beschriftung "This is a computer-to-computer (AdHoc
network)... (Dies ist ein Computer-zu-Computer
(AdHoc-Netzwerk)...)" und wdihlen Sie einen Kanal.

Wireless Network Security Properties

@ame | Edima)

SSID : | 551D Here

Channel : | 1

This netwo

etwork Authentication :

Data Encryption :

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Wireless Network Security Properties

WPA_PSK
TKIP

ASC

Key index (advanced) :

1

Network key :
onfirm network key :

Cancel Ok

Profilname Geben Sie einen Referenznamen fiir das Profil
ein.
SSID Geben Sie manuell die SSID ein, die fir dieses

Profil verwendet werden soll.

Netzwerkauthentifizierung

Wabhlen Sie die Art der
Netzwerkauthentifizierung, die von der
angegebenen SSID verwendet wird.

Datenverschliisselung

Wabhlen Sie die Art der Datenverschlisselung, die
von der angegebenen SSID verwendet wird.

Netzwerkschliissel Geben Sie den Netzwerkschllissel/das Passwort

fir die angegebene SSID ein.
Netzwerkschliissel Bestatigen Sie den Netzwerkschlissel/das
bestatigen Passwort fur die angegebene SSID.
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VII-3-3. Verfiigbares Netzwerk

| Link Status Profiles WPS Information |

Auf dem Bildschirm "Available Network" (Vorhandenes Netzwerk) wird eine
Liste aller vorhandenen Wi-Fi-Netzwerke innerhalb der Reichweite zusammen
mit verschiedenen Kategorien von Informationen uber jedes Netzwerk
angezeigt.

| Associated | SSID Channel Nemwork Type Encryption BSSID
LTI AT I 2 o MITASLTUCLTES U LTIeTy e LUUTITF U 1o
EdimaxHQ_5C 44 Infrastructure No Encryption L06f3f470408
EdimaxHQ_5C 44 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d8
CELENOFEBF1AS 60 Infrastructure WPAZ-PSK AES 001f1ff8flas
Buffalo-AirPort-5G 108 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3f
EdimaxHQ_5C 40 Infrastructure No Encryption 001020304058
LTLin=-5G 40 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e724
ASSIA_SC_BBea 48 Infrastructure WPAZ-PSK AES...  B01f029346b7
Apple Network 5G 149 Infrastructure WPAZ-PSK AES... 109%add8747d0
EDIMAX IP Cam-5G 48 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe82
logitec2nd52 11 Infrastructure WEP 02018e40d5b8
logiteclla52 36 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 00018ed40d5ba
Belkin.b37.media 148 Infrastructure WPAZ-PSK AES ecla59832b37
logitec52 11 Infrastructure WPAI2)-PSK AES... 00018e40d5b8
MEETING_ROOM_BF 1 Infrastructure Mo Encryption 001f1f1f73fc
EdimaxHQ 9 Infrastructure No Encryption 001020304050
| Refresh | | Connect | | Add to Profile |
Refresh Frischt die Liste der vorhandenen Funknetzwerke auf.
(Aktualisieren)
Connect Stellt die Verbindung zu einem ausgewahlten
(Verbinden) Funknetzwerk her.
Add to Profile (Zum | Benutzt ein ausgewahltes Funknetzwerk, um ein neues
Profil hinzufiigen) Profil zu erzeugen (siehe VII-3-2. Profile).
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VII-3-4. WPS

| Link Status Profiles  Available Network Information |

Wi-Fi-geschuitzte Einrichtung (WPS) ist eine einfache Alternativmethode, um
Verbindungen zwischen WPS-fahigen Geraten herzustellen. Die meisten
modernen WLAN-Gerate verfligen Gber eine eingebaute WPS-Taste, die WPS
auf dem Gerat aktiviert. Wenn WPS in der richtigen Art und Weise und zum
richtigen Zeitpunkt fur zwei kompatible Gerate aktiviert wird, stellen sie
automatisch eine Verbindung zueinander her.

WPS kann auch uber die Web-Benutzerschnittstelle eines Gerats aktiviert
werden, was den gleichen Effekt hat wie das physische Driicken der
WPS-Taste (als "PBC" oder "Push Button Configuration" bezeichnet).

PIN-Code WPS ist eine zusatzliche Variation von WPS, die von der
Web-Benutzerschnittstelle eines Gerats aktiviert werden kann, und nutzt zur
Identifizierung und Verifizierung die PIN-Codes der beiden Gerate.

Die WPS-Seite zeigt Informationen liber Wireless Protected Setup (WPS)
einschlieRlich einer Liste der vorhandenen WPS Access Points an.
Anweisungen zur Einrichtung von WPS PBC und PIN-Code WPS sind unten
aufgefihrt, gefolgt von einer Beschreibung der einzelnen Elemente auf dieser
Seite:

800 Wireless—-AC Network Utility

| Link Status Profiles = Available Network I WPS | Information |

| ssID Channel Security BSSID
NEC_5G 100 WPAZ-PSK AES... 1cbl17fe0071f
OBM-Celeno-5G 124 WPA2-PSK AES 001f1ff8flas
OBM to LAN 5G 56 WPA2-PSK AES 801f021e9762
5C testing 157 No Encryption 801fD289c13e
LTLin-5G 36 WPA2-PSK AES... B01f0275e724
I?LTLin-2.4G 1 WPA2-PSK AES... B01f0275e723
A_PICHRRR_SSID 3 WPA(2)-PSK AES... B01f023cDebb
EddyJoanna 11 WPA2-PSK AES 60a44cB2604d
aterm-c98418-g 11 WPA2-PSK AES 1cb17fe0071le
2.4G testing 13 No Encryption 801f0289cl13c
| SCAN | Please key the PIN code into your AP's config page | PIN |

PIN: 72919194
| PBC |

Cancel
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PBC: Drucktasten-Konfiguration

PBC WPS konnen unter Beachtung der folgenden Schritte von dieser Seite aus
ausgeflihrt werden:

1. Halten Sie die WPS-Taste auf Ihrem drahtlosen Router /Access Point die
richtige Zeit lang gedriickt, um sein WPS zu aktivieren.

Schauen Sie bitte in der Anleitung fiir Ihr Drahtlosgeriit nach, wie
" lange Sie die WPS-Taste gedriickt halten miissen, um WPS zu
aktivieren.

2. Innerhalb von zwei Minuten miissen Sie auf die Schaltfliche “PBC” in der
unteren linken Ecke der “WPS”-Seite klicken. Der Funkadapter stellt dann
eine Verbindung mit lhrem Wireless Router/Access Point her.

PIN

C PBC D)

PIN Code WPS

PIN Code WPS beinhaltet die zusatzliche Verwendung eines PIN-Codes
zwischen den Geraten. Dies ist nltzlich fur die Identifizierung und fir
Kontrollzwecke in Gberfillten Umgebungen mit mehreren drahtlosen
Routern/Access Points/Wireless-Geraten.

1. Der PIN-Code des Funkadapters wird in der unteren Mitte der
"WPS"-Seite neben "PIN" aufgefiihrt. Gehen Sie zur
Web-Benutzerschnittstelle Ihres WLAN-Routers/Access Points, geben Sie
den PIN-Code des Wireless-Adapters an der richtigen Stelle ein und
aktivieren Sie WPS PIN Code fir Ihren drahtlosen Router/Adapter.

4L Bitte iiberpriifen Sie die Anweisungen fiir Ihren drahtlosen

& Router/Access Point dazu, wie man auf die
Web-Benutzeroberfliche zugreift und wo der PIN-Code
eingegeben wird.

Please key the PIN code into your AP's config page

PIN: (J2919194
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2.Wihlen Sie innerhalb von zwei Minuten wie unten gezeigt lhren
drahtlosen Router/Access Point aus der Liste “WPS AP” aus und klicken Sie

dann auf die Schaltfl

ache “PIN” unten links auf der “WPS”-Seite. Der

Funkadapter stellt dann eine Verbindung mit Ihrem Wireless Router/Access

Point her.
S8ID Channel Security BSSID
NEC_5G 100 WPA2-PSK AES... 1cbl7fe0071f
0OBM-Celeno-5G 124 WPA2-PSK AES 001f1ff8f1as
OBM to LAN 5G 56 WPA2-PSK AES 80102129762
5C testing 157 No Encryption 801f0289c13e
LTLin-5G 36 WPA2-PSK AES... 801f0275e724
I?LTLin-2.4G 1 WPAZ-PSK AES... B01f0275e723
A_FRSCHERM_SSID 3 WPA(2)-PSK AES... 801f023c0e66
Eddyloanna 11 WPA2-PSK AES 60a44c82604d
aterm-c98418-g 11 WPA2-PSK AES 1cb17feQ07 le
2.4G testing 13 No Encryption BO1f0289cl3c

C PN D

PBC

Nachfolgend finden Sie eine allgemeine Beschreibung der Elemente auf der

"WPS"-Seite:

Scan (Suchen)

Frischt die Liste der vorhandenen Funknetzwerke auf.

PIN Aktiviert fir zwei Minuten den WPS-PIN-Code am
Funkadapter.
PBC Aktiviert fir zwei Minuten das Push Button

Configuration (PBC) WPS am Funkadapter.
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VII-3-5. Information

| Link Status Profiles Available Network WPS

Der Bildschirm "Information" zeigt verschiedene Informationen wie Version
des Funk-Dienstprogramms und Treiberversion an.

Wireless-AC Network Utility
Liility Version: 2.2.0 (2013/07/31)
Driver Version: w1021

Copyright 2013.

Vil-4. WPS Setup

Wenn lhr drahtloser Router/Access Point Wi-Fi Protected Setup (WPS)
unterstitzt, dann konnen Sie diese Methode benutzen, um sich mit einem
Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden.

1. Driicken Sie die WPS-Taste (haufig die
WPS/Reset-Taste) an lhrem Router/Access Point, um
WPS zu aktivieren.

. Schauen Sie bitte in der Anleitung fiir Ihren
&% drahtlosen Router/Access Point nach, wie lange Sie
die WPS-Taste gedriickt halten miissen, um WPS zu
aktivieren.

2. Driicken Sie innerhalb von zwei Minuten auf die
Schaltflache "WPS" auf dem
EW-7811UAC/DAC, um seine WPS-Funktion zu
aktivieren.

3. Die Gerite stellen eine Verbindung her.
36 <> WPS Button




FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.

AT | BE | BG [HR | CY | CZ | DK

EE | FI |FR |DE | EL | HU | IE
IT [ LV [ LT [ LU | MT | NL | PL
PT |RO[SK [ SI [ES | SE | UK

The device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

37


http://www.edimax.com/

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 0.5cm during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

SAR compliance has been established in the laptop computer(s) configurations with PCMCIA slot on the side near
the center, as tested in the application for certification, and can be used in laptop computer(s) with substantially
similar physical dimensions, construction, and electrical and RF characteristics. Use in other devices such as PDAs
or lap pads is not authorized. This transmitter is restricted for use with the specific antenna tested in the
application for certification. The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

RED Compliance Statement

Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table provides information on the
frequency bands used and the maximum RF transmit power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)
2400-2483.5 17.75 dBm
5150-5250 19.68 dBm

A simplified DoC shall be provided as follows: Article 10(9)

Hereby, Edimax Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type 11ac Wireless Dual-Band USB
Adapter is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: http://www.edimax.com/edimax/global/

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.
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EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Frangais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Romana: Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

Pycckui: 370 060pyL0BaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPE6OBAHMAM U NONOKEHUAM [AINPEKTUBDI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozé iranyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EU).

Tiirkge: Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

YKkpaiHcbKa: O6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam aupektnsm 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Slovenéina: Toto zariadenie spiia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,
2014/35/EU.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/UE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEIN D OO

L PR IRUJ
00000085000 CEFC & HI

WEEE Directive & Product Disposal
E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European Radio
Equipment directives.

Equipment: 1lac Wireless Dual-Band USB Adapter
Model No.: EW-7811UAC/EW-7811DAC

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU

Spectrum  : EN300328V2.1.1(2016-11)
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)

EMC : EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03), Class B
EN 301 489-17 VV3.2.0 (2017-03)

EMF : EN 62311:2008

Safety (LVD) : IEC 62368-1:2014 (an Edition) and/or EN 62368-1:2014+A11:2017

Edimax Technology Europe B.V. a company of:

Fijenhof 2, Edimax Technology Co., Ltd.

5652 AE Eindhoven, No. 278, Xinhu 1st Rd.,

The Netherlands Neihu Dist., Taipei City,
Taiwan

Printed Name: David Huang
Title: Director
Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature: Nov., 2020

ce FIE

Printed Name: Albert Chang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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